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ERKLARINGER TIL OPTAGELSE I RADETS M@GDEPROTOKOL

A. Erklezringer fra Radet og/eller Kommissionen
1. Erklering fra Ridet og Kommissionen ad betragtning 23:

Rédet og Kommissionen er af den opfattelse, at formuleringen " forudsat at mellemmanden
ikke @ndrer informationen og ikke foretager indgreb i den lovlige anvendelse af teknologi,
som er almindelig anerkendt og anvendt af industrien, med det formal at skaffe sig data om
anvendelsen af informationen" ikke udelukker, at proxy caching foretaget af en mellemmand

undtages fra artikel S, stk. 1, hvis en sadan caching opfylder betingelserne i denne artikel.

2. Erklering fra Kommissionen ad betragtning 24a:

Kommissionen finder ikke, at der kan opsta nogen betalingsforpligtelse vedrgrende visse en-
keltstaende midlertidige tilfzlde af kopiering af et veerk, som udsendes i radio eller fjernsyn,
eller andre frembringelser, som udelukkende foretages, for at det/de kan ses eller lyttes til pa
et mere passende tidspunkt ("tidsforskudt brug"), forudsat at betingelserne i artikel 5, stk. 4, i
dette direktiv er opfyldt.

3. Erklering fra Kommissionen ad betragtning 31a:

Kommissionen finder, at medlemsstaterne, nér de treffer foranstaltninger til at sikre, at rettig-
hedshaverne bidrager til at nd malet med undtagelsen for privatkopiering, jf. artikel 5, stk.2,
litra b), kan tillade visse enkeltstaende midlertidige tilfzlde af kopiering af et vaerk, som er
udsendt i radio- eller fjernsyn, eller andre beskyttede frembringelser, som foretages for at
det/de kan ses eller lyttes til pa et mere passende tidspunkt ("tidsforskudt brug"), forudsat at
betingelserne i artikel S, stk. 4, i dette direktiv er opfyldt.

SN 2696/00 (PI) hp/mh/BHC/bbb/L Vi/ub 29
DG CII DA



22/06

"00 12:09 FAX 32 2 2309205 EU-REPHA BXL -» KULTMIN SNARE do31

32 2 2393285

Erklering fra Kommissionen ad artikel 4, stk. 2:

Kommissionen bekrzfter, at konsumptionsordningen i artikel 4, stk. 2, i dette direktiv svarer
til den, der er fastsat 1 de eksisterende direktiver om ophavsret og beslzgtede rettigheder. En-
hver fremtidig behandling af dette emne vil finde sted under hensyntagen til og pa grundlag af
overvejelser om dette spergsmal inden for intellektuel og industriel ejendomsret i bredere

sammenhang.
Erklzring fra Kommissionen ad rangfslge mellem undtagelserne

Kommissionen finder, at der ikke er nogen rangfelge mellem de i artikel S omhandlede und-
tagelser og begrensninger, og at medlemsstaterne derfor kan vzlge mellem dem, idet arti-
kel 5, stk. 1, dog er af bindende karakter.

Erklering fra Kommissionen ad valgfri undtagelser

Kommissionen finder, at ordningen med valgfri undtagelser i artikel 5, stk. 2, 3 og 3a i direk-
tivet ikke ber skabe skazvheder hverken for rettighedshaverne eller andre af de berarte parter;
hvis sidanne skazvheder opstar, vil Kommissionen i henhold til direktivets artikel 11, stk. 2,

fremsztte relevante forslag.
Erklzring fra Ridet og Kommissionen ad forvaltning af rettighederne

Radet og Kommissionen bekrzfter behovet for hensigtsmzssige og gennemskuelige betingel-
ser for udnyttelse og forvaltning af savel kollektive som individuelle rettigheder i det indre
marked, der afspejler en hensigtsmassig balance mellem alle berarte rettigheder og interesser
(iszr brugernes). Kommissionen vil undersage spergsmélet om forvaltning af rettigheder
nzrmere i lyset af den markedsmassige udvikling, navnlig i henseende til digitale teknolo-

gier, og vil tage stilling til den relevante opfelgning.
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Erklering fra Kommissionen ad yderligere tilpasning af de eksisterende direktiver:

Kommissionen vil ngje falge den teknologiske og markedsmassige udviking, som er af be-
tydning for beskyttelsen af ophavsrettigheder og beslegtede rettigheder i det indre marked, og
pa et tidligt stadium overveje at udarbejde tilpasninger og konsolideringer af de eksisterende
direktiver, som er vedtaget pa dette omrade, i det omfang det er hensigtsmessigt for sikringen
af den fortsatte sammenhzng, pa grundlag af den erfaring, som er indhastet med anvendelsen
af dette direktiv. Den vil i den forbindelse navnlig have opmzrksomheden henvendt pa beho-
vet for en undtagelse fra reproduktionsretten vedrerende visse kopieringshandlinger, jf. arti-
kel 5, stk. 1, i dette direktiv, der skal gzlde for edb-programmer og databaser, og for retlig be-
skyttelse af teknologiske foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 6, og som skal anvendes

pa edb-programmer.
Ensidige erklzringer’

Erklering fra den danske, irske, luxembourgske, nederlandske, finske og svenske dele-

gation ad artikel 4, stk. 2:

Danmark, Irland, Luxembourg, Nederlandene, Finland og Sverige gar ind for international
konsumption og understreger behovet for at tage spgrgsmélet om konsumption pa ophavsre-
tomradet op til fornyet overvejelse pé baggrund af den generelle internationale udvikling og

den igangvarende diskussion om international konsumption inden for varemarkebeskyttelse.
Erklzring fra den nederlandske delegation ad artikel 5, stk. 3, litra c):

Nederlandene minder om, at med hensyn til artikel 5, stk. 3, litra c), vil medlemsstaterne fort-

sat frit 1 deres lovgivning kunne definere, hvad udtrykket "pressen” indeberer.

9

Flere delegationer har tilkendegivet, at de vil frems=tte yderligere erkleringer.
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11. Erklering fra den svenske delegation om artikel 8a:

Sverige minder om, at begrebet "pligtaflevering" bl.a. omfatter nationale ordninger, hvor de
beherige myndigheder kan omga tekniske foranstaltninger, nir de downloader varker eller

andre frembringelser fra computernetvark med henblik pé nationale arkivformal.
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